Selected Bibliography of material on the Jardwadjali
language and people held in the AIATSIS Library
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Books

Local call number: B C593.37/R1

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Added Author:Harradine, Lionel L.

Title: The restoration of Jardwadjali and Djab wurrung names for rock art sites and landscape
features in and around the Grampians National Park : a submission to the Victorian Place Names
Committee / prepared by lan D. Clark and Lionel L. Harradine

Publication info: Melbourne:Koorie Tourism Unit, 1990 1990

Physical descrip: 64 p.; maps

Annotation: Includes a recommended orthography for Victorian languages

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: B C593.37/S2

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: Scars in the landscape : a register of massacre sites in western Victoria, 1803-1859 / lan D
Clark

Publication info: Canberra: Aboriginal Studies Press, 1995.

Physical descrip: x, 199 p.; ill., facsims., maps

ISBN: 0855752815

Annotation: Register and documentation of massacre sites in ten language groups of Western
Victoria; each language group includes details of clans, history of European occupation and
government policy

Electronic access: To purchase e-book, click here

http://www.aiatsis.gov.au/asp/ebooks.html

Language/Group: Djadjala language (S22) (Vic S154-15)

Language/Group: Djadjala people (S22) (Vic S154-15)

Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong language (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
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http://www.aiatsis.gov.au/asp/ebooks.html

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Warga Warga language (S21) (Vic S154-16)
Language/Group: Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Local call number: B C593.37/T2

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: "That's my country belonging to me" : Aboriginal land tenure and dispossession in
nineteenth century Western Victoria / lan D. Clark.

Publication info: Melbourne : Heritage Matters, 1998.

Physical descrip: xii, 200 p. : ill., maps ; 25 cm.

ISBN: 187640406X

Annotation: A historical geography of dispossession in which social organisation boundaries and
nomenclature of clans of Dhauwurd wurrung, Djab wurrung, Djadja wurrung, Djargurd wurrung,
Gadabanud, Girai wurrung, Gulidjan, Jardwadjali, Watha wurrung and Wergaia were
reconstructed from historical sources, mostly Robinson papers and some linguistic comparison;
documented effects of dispossession on clan estates from European occupation of land giving
examples of resulting negative and positive race relations and removal of clans to Lake Condah
and Framlingham; discussed inter-clan conflict and enmity of local clans to foreign Aboriginal
people; gave examples of squatters who massacred, intimidated and excluded clans from their
lands and resources and also sqatters who welcomed and employed clans; provided much
biographical and place name information relating to clans; appended a register of clans of
Western Victoria

Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Mardidjali people (S16) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Local call number: B C825.32/A1

Personal Author:Corris, Peter, 1942-

Title: Aborigines and Europeans in Western Victoria

Publication info: Canb.:Australian Institute of Aboriginal Studies 1968

Physical descrip: vi, 173p.

Annotation: (Rev. M.A. thesis, Monash University, 1966); Sources for accounts, Howitt (1838),
Dawson (1881), Curr (1886); Wimmera-Wotjobaluk trading group (McCarthy); Yauerin class
formula, council of elders conducted affairs (Howitt); Religion Bunjie initiation; Belief in extraction
of kidney fat; Bangals, medicine men; Western District description of camps; Terang district
meeting place for trade; Totems, female descent Government hereditary right, paramount powers
of chief (Dawson); Religion - totemism, initiation ceremonies, magic (Bunjie), tribal all-father;
Varied diet, fisheries constructed, beal (native fermented drink); First contacts to 1842; Portland
Bay area, C. & J. Mills (Mills Family of Portland, Papers) & Western District, Hentys (Memorial of
the Hentys...); Clashes with natives, killings & stealing cattle; Wedge (1840) & formation of
Protection of Aborigines Port Phillip district; Killing by Aborigines cited; Failure of missionaries
east of lakes 1839-49, undermining religious beliefs, dispossession of land, enforced contact with
traditional enemies; Colac tribe killed by hostile neighbours, Buntingdale Mission; Geelong -
Colac area; dependency on Europeans, effects of alcohol (N.S.W. Legis. Council); West of lakes
1840s - struggle for possession of land, appointment of Sievewright as Aboriginal Protector;
Mount Rouse established, food allotment, attendance & provision tables 1842-48, inadequate
supplies; Mount Rouse closed 1848, end of Protectorate 1849; Citings of clashes with tribes
Wimmera district, some cases of settlers, Aborigines & the law cited; Poisoning of natives Port
Fairy; Condition of Barrobool tribe, i.e. habits & movements, number employed, capacity of
employment, payment tabulated; Native police expeditions; European attitudes & conditions of
Aborigines, half-castes, alcohol & traditional customs discussed briefly; Estimate of Aborigines
killed before 1860; Areas mentioned; Portland Bay, Geelong, Port Fairy, Warrnambool, Ararat,
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Dimboola, Camperdown, Colac, Warracknabeal; Five Tasmanian Aborigines lived with Chief
Protector (Robinson), later 2 were hung after killing 2 whites

Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Local call number: B D278.045/T1 DEM

Personal Author:de Moore, Gregory, 1958-

Title: Tom Wills : his spectacular rise and tragic fall / Greg de Moore.

Edition: 1st ed.

Publication info: Crows Nest, N.S.W. : Allen and Unwin, 2008.

Physical descrip: xvi, 336 p., [8] p. of plates : ill., facsims, ports ; 23 cm.

ISBN: 9781741754995 (pbk.)

Annotation: "Tom Wills has been acknowledged by the AFL as the most significant founder of
Australian Rules football. In 2008, Round 19 of the AFL season has been named the "Tom Wills
Round'. He was Honorary Secretary of the Melbourne Cricket Club, played cricket for Melbourne,
Collingwood, Richmond and Geelong Cricket Clubs, captained most teams he played with, and
represented Victoria in intercolonial cricket matches. He played cricket into his 40s. He played
and umpired football for Melbourne and Geelong. Tom Wills was born in 1835 and died in 1880.
He was born on a sheep run on the Molonglo River, 180 miles southwest of Sydney. His family
moved to a property near Geelong, and later bought a station at Cullin-la-Ringo in Queensland.
Tom was schooled at Rugby School in England, sent there at 14 and returning to Australia at 21
in 1856. While there, he excelled at cricket, and this lead to his international reputation as a
cricketer playing for Australia. He died in Melbourne in 1880, stabbing himself to death. He was
an alcoholic and despite coming from a very well-to-do family, he died destitute."--Provided by
publisher annotation pending

Annotation: Life history of Tom Wills, includes Tom's reaction to and the aftermath of the
massacre of Europeans settlers at Cullin-la-Ringo Station, and the treatmant of Aboriginal people,
the Kairi, in the area:includes accounts of Tom Wills as coach of the first Aboriginal cricket team
(mostly Jardwadjali from Western Victoria, the players, in particular Unamurriman (Johnny
Mullagh), the reception in Melbourne, their matches and their tour of Victoria; includes a list of the
names of the Aboriginal cricket players.

Language/Group: Gayiri / Kairi people (E44) (Qld SF55-15)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: B H452.83/C1

Personal Author:Hedditch, Katrina.

Title: Chain of waterholes : a history of the Glenelg River / [Katrina Hedditch].

Publication info: Hamilton, Vic. : Katrina Hedditch, 2007.

Physical descrip: vi, 208 p. : ill. (some col.), maps, ; 26 cm.

ISBN: 97806460470719

Annotation: Includes compilation of early ethno-historical accounts of the Aboriginal people of the
region; contact history; p. 24: Map of Aboriginal clans in Glenelg Basin;

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: B H683.27/M1

Personal Author:Hobhouse, L. T. (Leonard Trelawney), 1864-1929

Added Author:Wheeler, Gerald Camden

Added Author:Ginsberg, M.

Title: The material culture and social institutions of the simpler peoples : an essay in correlation
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Publication info: London:Routledge & Kegan Paul 1965

Physical descrip: xiv, 299 p.

Annotation: First published 1915; comparative study of the social organization of various types of
primitive peoples divided into hunters, pastoralists, agriculturalists; list of authorities, e.g. Curr,
Howitt, Eyre - consulted in survey; form of governments - examples from Queensland, Central &
Western Australia; private and public justice i.e. group of individual retaliation for wrong doings,
murder, including magic killings - Riverina and Darling River tribes (Watchandie, Geawegal,
Kamilaroi, Kurnai, Bangerang); thefts - Dieri; wife stealing, adultery, elopement, ravishing of
uninitiated girl (Gungai, Kurnai, Kaiabara); womens disputes (Bangerang); methods of
punishments - relationship of groups carrying out punishment to victim; Appendices include list of
tribes mentioned in text in tabular form; table indicating methods of maintaining order;
classification of societies in respect to methods of betrothal, examples from Yuin, Wimbaic; status
of women, relation in marriage; ceremonial cannibalism, infanticide; land ownership - causes
cited from Yuin, Thedora, Wolgal

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Watjanti people (W13) (WA SG50-13)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: B M419.66/J1

Personal Author:Massola, Aldo, 1910-1975
Title: Journey to Aboriginal Victoria
Publication info: [Adel.]:Rigby 1969
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Physical descrip: 196[7]p.

Annotation: Chap.1; Melbourne - early missions, camp of Native Police, corroboree trees, canoe
trees, grave & headstone of Derrimut; quarries at Keilor, excavation sites at Green Gully & Keilor;
quarry at Mt. William, notes on inheritance of quarries Coranderrk settlement - Barraks grave,
notes on his life; Chap.2; Geelong - Yawangi group of the Wothowurong tribe, camping grounds
in area quarries; Notes on William Buckley, Gellibrand (a notable Aboriginal), graves in the
Western Cemetery; Chap.3; Colac - war between Colac & Geelong tribes; Mission at Birregurra,
reason for failure of Buntingdale Mission; brass plate to Coc-coc-coine; reserve at Elliminyt,
native ovens, camp sites, initiation site & ritual; quarry sites, axegrinding factory, rock pecking &
engraving; dried hand & 3 Aboriginal skulls found; Chap.4; The south-west coast - middens,
camp sites notes on Framlingham Stn., fish traps at Tyrendarra; Chap.5; The far west -
massacres of Aborigines near Casterton; camp sites, oven mounds; the first cricket team formed;
Aboriginal cemetery; Chap.6; Hamilton - camps; Mount Rouse Station, axegrinding grooves at
Nareeb Nareeb, shelters described, fish traps, massacre at Lake Condah; mission; canoes;
Chap.7; Camperdown - legend about Lake Bullen Merri; obelisk erected in memory of Aborigines
of district especially chief Wombeetch Puyuun; Jarcoort tribe; fish weirs, camps, intertribal fights
between Booluc-burrers, Jarcoorts & Ellengermote groups; bartering place at Mount Noorat;
articles traded, legend of Flat-Top Hill; Chap.8; Ballarat - camp at Lake Wendouree; White Stone
Lagoon; legends concerning Mt. Buninyong & waterfalls at Lal-lal; camp sites; pygmy-type
implements near Meredith, quarry at Glue Pot Rocks near Durdidwarrah; brass plate of King Billy;
Chap.9; Ararat - Tjapwurong territory; camp sites, quarries, shield & canoe trees; Bunyip belief at
Lake Buninjon of Muk-jarawaint & Pirtkopen-noot tribes, gives legend; stone implements; mill
stones; fish weirs; stone arrangement near Lake Wongan; ground drawing of a bunyip, paintings
in rock shelter near Mt. Langi Ghiran; Chap.10; Maryborough - camps, oven mounds, rock wells,
stone arrangement at Carisbrook; camp sites at Mt. Franklin; Chap.11; Charlton - belief in Mindye
(snake); canoe trees, ovens, camp sites, water holes, rock wells, stone implements; method of
rainmaking; Chap.12; Horsham-Stawell, The Wimmera - Wotjobaluk land; camps, fish traps at
Toolondo; Black Range cave paintings, Flat Rock shelters (detailed account of these paintings);
Bunijils Cave; Chap.13; Horsham-Stawell, The Mallee - camp sites, implements; Ebenezer
Mission, Willie Wimmera taken to England by Rev. Chase to become a missionary, died in
England; Chap.14; The Murray River, Mildura Swan Hill - Battle of the Rufus; ceremonial ground,
Lake Gol Gol, canoe & shield trees; stone implements; camp sites, fire place arrangements; fish
traps; oven mounds; Chap.15; The Murray River, Swan Hill-Echuca - legend about Lake Boga;
camps, oven mounds, the Cohuna skull, Kow Swamp, method of burial; Chap.16; Shepparton
ovens; brass plates of King Paddy of Kotupna & King Tattambo of Mulka Stn., native well, camps;
Chap.17; Wangaratta -camps, quarry, rock holes, the Faithful massacre; grinding rocks at
Earlston; Chap.18; The High Plains - Ya-itma-thang; camps, Bogong moth feasts, native paths for
trade & intertribal fights, articles traded; painted shelters; Koetong Ck. Valley, near Mt. Pilot &
near Barwidgee Ck.; Chap.19; Dandenong - water holes, list of 8 holes in Beaumaris - Black
Rock area; camps, middens, stone implements (microliths), legend of Angels Cave, stone axes,
Native Police Force, Narre Narre Warren Station, legend about rocks on Bald Hill, kangaroo
totemic site; Chap.20; Wonthaggi- Yarram - natives visit Phillip Is., murder of William Cook and
Yankee by five Tasmanians (listed as Bon Small Boy, Jack Napoleon Timninaparewa, Fanny
Waterpoordeyer, Matilda Nattopolenimma and Truganini) near Cape Patterson, men; camp sites,
middens, legend of White Rock; Chap.21; Sale - Bairnsdale, The Lakes Country middens, camps;
legend at Wulrunjeri; story of a white woman supposedly living with with the Tutangolung tribe,
efforts made to prove story; canoe trees; Chap.22; Sale-Bairnsdale, The Inland Braiakolung tribe,
camps, implements, canoe & shield trees; Ramahyuck Mission, grinding rocks, fights with Omeo
tribe; native tracks, death through enemy magic - procedure, belief in ghosts; Chap.23; Lakes
Entrance and the Country to the east - Kroatungolung people, legend of Kalimna Valley; camps,
stones of Nargun, bunyip, devils at Lake Tyers, excavation at Buchan, carbon dates; middens,
ochre at Cape Conrad, stone fish-hook file at Thurra River; note on Bidwel tribe; Each chapter
gives historical details, early contacts, relationships with settlers; Aboriginal place names and
detailed description of sites and geographical features

Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong language (S35)(Vic SJ55-09)
Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
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Language/Group:Djadja wurrung/Dyadyawurung / Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic SJ54-04)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong language (S25) (Vic SJ54-12)
Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Braiakaulung language (S41) (Vic SJ55-06)

Braiakaulung people (S41) (Vic SJ55-06)

Bratauolung language (S39) (Vic SJ55-10)

Bratauolung people (S39) (Vic SJ55-10)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Gurung language (S31) (Vic SJ55-05)

Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Krauatungulung language (S48) (Vic SJ55-08)

Krauatungulung people (S48) (Vic SJ55-08)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Tatungalung language (S42) (Vic SJ55-11)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic S154-15)

Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Local call number: B S617.49/A1
Added Author:Singh, Sarina, 1968-
Title: Aboriginal Australia & the Torres Strait islands : guide to Indigenous Australia / Sarina

Singh...[et al.].
Edition: 1st ed.

Publication info: Hawthorn, Vic. ; London : Lonely Planet, 2001.

Physical descrip: 448 p., [12] p. of plates : ill.(some col.), maps (2 folded) ports, maps ; 19 cm.
ISBN: 1864501146 (pbk.) :

Annotation: A guide to Indigenous Australia providing a general overview of the main issues
affecting Aboriginal and Torres Strait Islander people today; includes facts about history, the land
and Indigenous peoples,flora and fauna, politics, economy, people and population, education,
health, dance, body art, music, literature, film & cinema, theatre, visual art, sport, culture,

food/bush tucker,

society, spirituality, language, responsible tourism, legal cases, sites of

significance, protocols, retailers working with Aboriginal communities, permits required to enter

Aboriginal land

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Bindal people (E61) (Qld SE55-15)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Bunuba / Punuba people (K5) (WA SE51-08)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)

Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Gamberre / Gambera people (K39) (WA SD52-09)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garingbal people (E38) (Qld SG55-04)

Giya people (E58) (Qld SF55-03)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW SI56-09)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Guwa people (G9.1) (Qld SF54-11)

Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)

Yinhawangka / Innawonga people (A48) (WA SF50-04)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Ku-ring-gai / Gameraigal people (S62) (NSW SI56-05)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Maya people (W20) (WA SG49-04)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)

Manjiljarra / Martu Wangka people (A51.1) (WA SF51-12)

Meru people (SA SI54)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)

Ngaanyatjarra people (A38) (WA SG51-08)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Serials

Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Nuenonne / Southeast Tasmania people (Tas SK55-08)
Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI154-01)

Nyaki Nyaki people (Al) (WA SI50-04)

Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)

Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI156-09)
Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Wardandi people (W3) (WA SI50-06)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)

Wiilman people (W7) (WA SI150-07)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Yaygir / Yaegl people (E10) (NSW SH56-07)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Yolngu people (NT SD53)

Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Yuat / Yuwat people (W11) (WA SF50-10)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: S 05/4

Principal Author: Birch, Tony 1957-

Title: 'Nothing has changed': the making and unmaking of Koori culture / Tony Birch

Source: Meanijin Vol. 69, no. 4 (Summer 2010), p. 107-118

Annotation: Controversy caused by Victorian governments announcement of restoring Aboriginal
names to various places and sites in Victoria; Grampians to Gariwerd; brief history of the
Grampians area and Major Mitchells exploration; local communities opposition to name changes;
racism; stereotypes about Aborigines; includes reference to the reluctance to return of human
remains to Yorta Yorta people and the Nyoongar peoples struggle against developers over the
Old Brewery site on the Swan River in Perth

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Noongar / Nyungar / Nyungah people (W41) (WA SI50)
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Local call number: S 50/23

Personal Author:Massola, Aldo, 1910-1975

Title: Black Range Shelters

Annotation: Buandik and Jardwa tribes; Rock paintings in two shelters; illus.
Source: Victorian Naturalist -- 1963; v.79, no.12; 352-355

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: S 50/23

Personal Author:Massola, Aldo, 1910-1975

Title: The Legend of Lake Buninjon

Annotation: Legend pieced together from references in the literature & information from old
Aborigines; Belief of Mukjarawaint and Pirt-kopen-noot tribes

Source: Victorian Naturalist -- 1961; v.78, no.8; 238- 239 -- illus.

Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: S 50/23

Personal Author:Massola, Aldo, 1910-1975

Title: Notes on the Aborigines of the Donald district

Annotation: Belief in existence of water monster (Avon River, Yarra, Mallee, Murray R.),
Jajawurong, Wotjobaluk country, shield tree near foot of Buckrabanyule; Camp site of the Jaare
group, waterhole, ovens - Box Swamp & Mini Swamp; Relationships (1844) with settlers; King
plates given to Johnny & Mary list of King in area

Source: Victorian Naturalist -- 1969; v.86, no.2; 42-47 -illus.

Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Local call number: S 56.3/1

Principal Author: Robinson, George Augustus, 1791-1866

Title: Journals of G.A. Robinson May to August 1841 / edited with an introduction by Gary
Presland

Annotation: Continuation of Robinsons 1841 journey to western district; Portland to Grampians
and Pyrenees; observations of country, encounters with Aborigines, European settlers, violent
conflict; includes Aboriginal vocabulary and place names through the text; appendices of names
and ages of Aborigines, place names, vocabulary; footnotes give details of Europeans

Source: Records of the Victorian Archaeological Survey no. 11 (1980), p. 1-202 -- map
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gurung language (S31) (Vic SJ55-05)

Language/Group: Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: S 56/10

Personal Author:Lourandos, Harry, 1945-

Title: Aboriginal spatial organization and population : south western Victoria reconsidered
Annotation: Based mainly on unpublished reports of G.A. Robinson; identification of tribal
territories of Tjapwurong, Kirrea, Jaara, Wada; wurang, Jardwa, Bunganditj (Buandik) and
Gurndidjmara (Manmeet); conception for resources and intertribal conflict; population size;
settlement patterns

Source: Archaeology & physical anthropology in Oceania -1977; 12(3); 202-25 -- bibl.; maps; tbls.
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Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people(S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wadda / Wadaa / Wada people (N51) (NT SD53-05)

Local call number: S 57/13

Principal Author: Clark, lan D., 1958-

Title: Land succession and fission in nineteenth-century Western Victoria: the case of
Knenknenwurrung

Annotation: Examination of the evidence for land succession in western Victoria 1830-
1850;representations of the process of succession;discusses the Jardwadjali - Buandig,
Daungwurrung - Djadjawurrung and Wathawurrung - Gulidjan - Djargurdwurrung tensions;review
of the possible fission and absorption of the Knenknenwurrung with neighbouring clans
(Djadjawurrung, Jardwadjali and Djabwurrung)

Source: tAustralian Journal of Anthropology Vol.17, no.1 (2006), p. [1]-14

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Local call number: S 57/15

Personal Author:Shankman, Paul

Title: Le roti et le bouilli : Levi-Strauss theory of cannibalism

Annotation: Discusses relationship between cooking & language, examines the argument used by
Levi-Strauss; refers to Dieri, Marula, Tangara, Boucat Bay Murngin, Mara, Mukjarawaint, Turrbal,
cases & data source, method of presenting; Walbiri account of lechery & cannibalism in Lungga
tribe, obtained from Waringari & Walmadjari; Ooldea natives similar belief about Kukatas
Source: American Anthropologist -- 1969; v.71, no.1; 54-69 -- tbls.

Language/Group:Djadja wurrung/Dyadyawurung / Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Language/Group: Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Marulda / Marula language (L33) (Qld SG54-07)

Language/Group: Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)

Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)

Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)

Language/Group: Waringari language (A63) (WA SF52-02)

Language/Group: Waringari people (A63) (WA SF52-02)

Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Pamphlets

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)
Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: p BLA

Personal Author:Blake, L. J. (Leslie James), 1913-1987.

Added Author:Lovett, Keith H.

Title: Wimmera Shire Centenary : an historical account / compiled by L.J. Blake and K. H. Lovett
;cover design by Des. Pleming.

Publication info: Horsham, Vic. :Wimmera Mail-Times, printer, 1962.

Physical descrip: 104 p. : ill., maps.,ports ; 25 cm.

Annotation: Includes brief history of tribes (esp. Jardwa) in the Wimmera area; contact with
settlers and decline of Aborigines; place names

Language/Group:
Language/Group:

Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: p CLA

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: Aboriginal language areas in Victoria : a report to the Victorian Aboriginal Corporation for
Languages / by lan D. Clark

Publication info: [Melbourne]:[Victorian Aboriginal Corporation for Languages] , 1996 1996
Physical descrip: 23 p.; map

Annotation: Inventory of Victorian languages in alphabetical order giving references to names and
meanings of languages; identifies dialects

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong language (S35)(Vic SJ55-09)
Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong language (S25) (Vic SJ54-12)
Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Brabralung language (S45) (Vic SJ55-07)

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Braiakaulung language (S41) (Vic SJ55-06)

Braiakaulung people (S41) (Vic SJ55-06)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)

Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)
Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Djadjala language (S22) (Vic S154-15)

Djadjala people (S22) (Vic SI54-15)

Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Krauatungulung language (S48) (Vic SJ55-08)

Krauatungulung people (S48) (Vic SJ55-08)

Ladji Ladji / Latje Latje language (S23) (Vic SI54-11)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
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Language/Group: Ngarkat / Ngargad language (S9) (SA SI54-14)

Language/Group: Ngarkat / Ngargad people (S9) (SA SI54-14)

Language/Group: Tatungalung language (S42) (Vic SJ55-11)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)

Language/Group: Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yari Yari language (S24) (Vic S154-11)

Language/Group: Yari Yari people (S24) (Vic SI54-11)

Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Language/Group: Yu Yu language (S19) (Vic SI54-11)

Language/Group: Yu Yu people (S19) (Vic SI54-11)

Local call number: p CLA

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: Understanding the enemy - Ngammadijidj or foreign invader? Aboriginal perception of
Europeans in nineteenth century Western Victoria / lan D. Clark.

Publication info: Caulfield East, Vic. : Faculty of Business and Economics, Dept. of Management,
Monash University, 1998.

Physical descrip: 25 p. ; 30 cm.

Annotation: Suggests that early European settlers in western Victoria may have been viewed by
the Aboriginal people as reincarnated clanspeople; consequences of this view for the Aboriginal
response to the invasion of their territory;Aboriginal -European interaction; land succession
among Aboriginal clans; territorial conflict between tribal groups - Jardwadjali - Buandig, Daung
wurrung - Djadja wurrung, Watha wurrung - Gulidjan - Djargurd wurrung; death and violence in
Aboriginal society

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)

Local call number: p HAL

Personal Author:Halls, F. W. (Fred W.), 1912-

Title: Temples of the dream time

Annotation: Description and locations of cave paintings in the
Grampian Mountains, Vic., Jardwa, Buandick

Source: Walk; 1967; no.18; 4 - 13 -- diags.

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: p NAT

Corporate Author: National Native Title Tribunal (Australia)

Title: Wotjobaluk, Jaadwa, Jadawadjali, Wergaia and Jupagalk native title determinations : what
they mean for the Wimmera region / National Native Title Tribunal

Publication info: [Melbourne] : National Native Title Tribunal, [2005]

Physical descrip: 4 p. : col. ill., map ; 30 cm

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)
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Reference material

Local call number: REF 499.15 CLA

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: Aboriginal languages and clans : an historical atlas of Western and Central Victoria, 1800-
1900 / by lan D. Clark

Publication info: Melbourne : Monash Publications , 1990

Physical descrip: xii, 448 p.; ill., maps, ports.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Full bibliographic detail on Dhauwurd wurrung, Djab wurrung, Djadja wurrung,
Djargurd wurrung; Gadubanud; Girai wurrung; Gulidjan Jardwadjarli; Wada wurrung, Wergaia,
East Kulin, Woi wurrung, Daung wurrung, Bun wurrung, Ngurai-illam wurrung, Barababaraba,
Wadiwadi; Wembawemba; history of contact and settlement; effects on tradition; disruption of
lifestyle; clan/subsection information; research based solely on archival sources
Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong language (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong language (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Djadjala language (S22) (Vic S154-15)

Language/Group: Djadjala people (S22) (Vic S154-15)

Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Kulin language (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic S154, SJ54)

Language/Group: Lewurung language (S32) (Vic SJ55-01)

Language/Group: Lewurung people (S32) (Vic SJ55-01)

Language/Group: Mardidjali language (S16) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Mardidjali people (S16) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Warga Warga language (S21) (Vic S154-16)

Language/Group: Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic SI54-15)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Local call number: REF 919.45003 CLA

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Added Author:Heydon, Toby.

Title: Dictionary of Aboriginal placenames of Northwest Victoria / lan D. Clark,Toby Heydon.
Publication info: Melbourne : Victorian Aboriginal Corporation for Languages, 2002.
Physical descrip: 100 p. : map ; 25 cm

ISBN: 0957936044

Annotation: Arranged alphabetically by place name in English

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)
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Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic SI54-15)

Language/Group: Ladji Ladji / Latje Latje language (S23) (Vic SI54-11)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Kulin language (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Rare books

Local call number: RB B524.88/W1

Personal Author:Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author:Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Title: The world of the first Australians : an introduction to the traditional life of the Australian
Aborigines

Publication info: Sydney:Ure Smith 1964

Physical descrip: xxii, 509 p.

Access: This work includes secret information and/or pictures which some Aboriginal men and
women may not wish to see.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Origin, tentative migratory routes into Australia, time depth and cultural categories;
physical homogeneity / heterogeneity; summary of frequencies for various marker genes in
Australian Aboriginal populations (Kimberleys, Bathurst Island, Cape York (Cairns), Cherbourg,
Port Hedland, Yuendumu - Haast Bluff - Alice Springs, Laverton - Leonora; physical appearance
& difference, cultural similarity & diversity; tribe and basic social groups, tribal map showing 160
named groups; tribal limitations & language variation, social groups (local descent, religious unit,
clan, horde, family structure) totemic groups, moieties, sections & subsections (examples from
Broome, La Grange, De Grey area, Balga, Birrundudu, Wave Hill, Roper; summarizes various
viewpoints on social organization generally, map shows distributional spread; systems in detail of
Gunwinggu & Maung (western Arnhem Land), Melville & Bathurst Islands, N.E. Arnhem Land
system (Wulamba), table shows linguistic units & clans (Mada & Mala); kinship systems (Andigari
(Great Victoria Desert), Gunwinggu), brings together other systems, presented by previous
authors (Kariera, Kumbangeri, Aranda, Karadjeri, Ungarinyin, Wikmungan, Yir-Yiront);
behavioural patterns avoidance, incest, exchange or wives during rituals; Chap. 4; The basis of
economic life, exploitation of natural environment, foods, preparation, techniques in collecting,
fishing, hunting, division of labour, trade & exchange, 6 types of gift exchange, cooperation
among kin folk, trade ceremonies, map; shows distribution in W. Arnhem Land, focusing on
Oenpelli; Chap.5; Life cycle; conception beliefs, birth rites, childhood (Great Victoria Desert, N.E.
Arnhem Land, Wikmungan, W. Arnhem Land, Kimberleys, Aranda, lower River Murray, Ooldea),
male initiation (Great Victoria Desert, Karadjeri Arnhem Land, Aranda), map shows distribution of
circumcision & subincision; types of initiation with examples; initiation of girls (examples from
Boulia, Birdsville, central Australia, Laragia, Wogaidj, Victoria & Daly Rivers, East Kimberley,
Great Victoria Desert, Dieri, Arnhem Land); Chap.6; Marriage & marital relations (Great Victoria
Desert, Arnhem Land, Melville & Bathurst Islands), elopement, marriage by capture; polygyny;
treatment of aged; summarizes life cycle; Chap. 7; Concept of the sacred, creation; totemism
individual (especially Wuradjeri, Jaralde); sex (Kurnai); moiety; section & subsection (East
Kimberley, Balgo); clan, matrilineal and patrilineal; local; conception; birth (Great Victoria Desert);
dream (W. Arnhem Land); multiple (Yir-Yoront, N.E. Arnhem Land, Great Victoria Desert); four
main elements of mythology in the organization of religion; myth content - Biaimi myth collected at
Menindee, 1943; Ngurunderi myth of lower River Murray; Muramura of Lake Eyre, Wadi Malu
(Laverton & Warburtons) & myth of Njirana & Julana; gives some words with interlinear
translations to these; Waramurungundju myth of Gunwinggu, Ubar of W. Arnhem Land,
Djanggawul of N.E. Arnhem Land & Milingimbi; concept of the fertility mother; role of women
(Kimberleys, Arnhem Land, Aranda, Great Victoria Desert); Chap.8; Sacred sphere of ritual -
division lof labour (Bathurst & Melville Islands, lower River Murray, Western Desert, Arnhem
Land); ritual validation; myth as explanation of ritual - gives examples (Western Desert, W.
Arnhem Land, Fitzmaurice River, re-enactment of myth; dreaming tracks; increase ritual (Western
Desert, Forrest River Aranda, Alice Springs, Dieri); ritual representations among Aranda, Balgo,
Great Victoria Desert, Laverton, Warburtons, Victoria River district, Ooldea, Arnhem Land,
obtaining of Maraiian ceremonies by W. Arnhem Land people; fertility cults - Ubar (Goulburn
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Island & W. Arnhem Land); Djanggawul (N.E. Arnhem Land), Kunapipi cult, Wawalag; social
relevance of ritual; Chap.9; Belief in magic; native doctor sorcerer (Wuradjeri, Gunwinggu, Lunga,
Great Victoria Desert); initiation of doctor (Wuradjeri, Dieri, Ngadjuri, Great Victoria Desert,
Ooldea, Lake Darlot, Birrundudu, East Kimberleys, Gunwinggu, Aranda

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)
Bararrngu people (N129) (NT SC53-16)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bural Bural people (N114) (NT SC53-16)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Erre people (N55) (NT SD53-01)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galawlwan people (N150) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Galwa people (N91) (NT SD53-10)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Giabal people (D41) (Qld SG56-14)

Gobadeindamirr people (N148) (NT SD53-04)

Goeng Goeng people (E36) (Qld SG56-02)

Golpa / Gorlba people (N130) (NT SC53-15)

Gadjalivia / Gudjalavia people (N86) (NT SD53-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Gunin people (K36) (WA SD52-10)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Yiduwa / Jiduwa people (N136) (NT SD53-07)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Lurlmarangu people (N110) (NT SD53-03)

Madarrpa people (N116.K) (NT SD53-07)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)
Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Portaulun people (S3) (SA S154-13)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)

Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajuk people (W9) (WA SI150-02)

Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wawula people (A29) (WA SG51-05)

Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woralul people (N132) (NT SD53-03)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wurungugu people (N133) (NT SD53-03)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangga people (E52) (Qld SF55-07)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI156-13)

Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)
Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB C911.34/M1 (1902)
Personal Author:Crawley, Ernest, 1869-1924
Title: The mystic rose : a study of primitive marriage

Edition: 1st ed.

Publication info: Lond.:Macmillan 1902

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Customs compared with those in other countries; quotes many authors; v.1;
Supernatural beings superstition & magic; belief that sickness & death are unnatural; sorcerers;
sexual taboo; sexual solidarity; sex totems; natives diseases & ways of healing; cannibalism; food
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taboos; love charm; bonepointing; sexual relations & customs; v.2; Initiation ceremonies; food
taboos; betrothal; love charm marriage ceremonies & customs; taboo in kinship relations;
conception beliefs; totems; clan divisions & marriage classes; Genealogies; Tables give
avoidance relationships in comparison with tribes of other countries

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA S154-13)

Language/Group: Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Language/Group: Warki people (S1) (SA SI54-13)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB C911.34/M1

Personal Author:Crawley, Ernest, 1869-1924

Title: The mystic rose : a study of primitive marriage and of primitive thought in its bearing on
marriage

Edition: 2nd ed.

Publication info: London : Methuen, 1927

Physical descrip: 2v.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: First published 1902; Customs compared with those in other countries; quotes many
authors; v.1; Supernatural beings superstition & magic; belief that sickness & death are unnatural;
sorcerers; sexual taboo; sexual solidarity; sex totems; natives diseases & ways of healing;
cannibalism; food taboos; love charm; bonepointing; sexual relations & customs; v.2; Initiation
ceremonies; food taboos; betrothal; love charm marriage ceremonies & customs; taboo in kinship
relations; conception beliefs; totems; clan divisions & marriage classes; Genealogies; Tables give
avoidance relationships in comparison with tribes of other countries

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI154-13)

Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA S154-13)

Language/Group: Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Language/Group: Warki people (S1) (SA SI54-13)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI156-13)
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Local call number: RB E338.50/01

Personal Author:Ehrlich, Lambert

Title: Origin of Australian beliefs

Publication info: Vienna:Chamra pr. 1922

Physical descrip: 78p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Beliefs and practices; disposal of the dead (W.A., Vic., N.T., Tas.); after death beliefs
(WathiWathi, Yuin, Wolgol, Ngarigo, Euahlahi, Arunta, Cockatoo tribes); magic - individual - (S.E.
Aust. & Central Australia); evil - (Central Aust.); social - (Central Aust. - Intichiuma ceremony of
Warramunga & Arunta); notes on Totetimism, ritual objects, spirits & ancestral heroes; Durkheim,
Marett, Frazers theories of magic with criticism; Distribution of beliefs and rites - circumcision
Theory of origin of Aborigines; The conception of a supreme being, an element of the primitive
cultures (Tasmanian and boomerang cultures); Notes on Bunjil, Nurelli, Daramulun, Bayame,
Emu myths, Astral mythology; Maps show types of social organization in Australia & Totemic
systems, locations of tribes Quotes many authors

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Gunindiri people (C23) (NT SE53-07)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW SI54-12)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Miyan people (E50) (Qld SF55-06)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nhuwala people (W30) (WA SF50-06)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI155-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warga Warga people (S21) (Vic S154-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB K265.48/M1

Title: Meerreeng-an here is my country : the story of Aboriginal Victoria told through art / edited by
Chris Keeler and Vicki Couzens.

Edition: 1st ed.

Publication info: Melbourne : Koorie Heritage Trust Inc., 2010.

Physical descrip: xi, 241 p. : col. ill., maps ; 29 cm.

Bibliography note: Includes bibliographical references and indexes

Contents Note: Maps : cultural groups and localities -- Our story : introduction and the story cycle
-- Here is my country : creation and country -- Laws for living: culture and kin -- Remember those
ceremonies: ceremony and dance -- Wrap culture around you: cloaks, clothing and jewellery --
The earth is kind: foods, fishing and hunting -- A strong arm and a good eye: weapons and tools -
- Our hearts are breaking: invasion, conflict and resilience -- Our past is our strength: culture and
identity -- My spirit belongs here: country and kin -- Language notes

Access: Not for Inter Library Loan

Annotation: "... portrays the richness and diversity of Victorian Aboriginal culture through artworks
and stories from the early 19th century to the present day. Over 340 artworks and artefacts are
featured, from shields, baskets and possum skin cloaks to contemporary artworks dealing with
the Stolen Generations, land rights and reconciliation. Old and new are woven together,
demonstrating the continuation of culture, and words and phrases from Victorian Aboriginal
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languages are used throughout. Artists describe their own artworks, and stories and quotes from
Elders and other community members provide cultural and historical context, telling of the
importance of Country, of life before Europeans arrived, of invasion and dramatic change, a
dislocation missions, and of the survival and strength of the living culture.” [Inside cover]

ISBN: 9780980786316 (hbk.)

ISBN: 9780980786309 (pbk.)

Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong language (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Djadja wurrung/Dyadyawurung/ Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08) Language/Group:
Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong language (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Ladji Ladji / Latje Latje language (S23) (Vic SI54-11)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic SI54-15)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Added Author: Keeler, Chris, 1952-

Added Author: Couzens, Vicki Louise, 1960-

Added Author: Koorie Heritage Trust.

Local call number: RB M682.33/S1

Personal Author:Mitchell, S. R. (Stanley Robert), 1881-1963.

Title: Stone-age craftsmen : stone tools and camping places of the Australian Aborigines
Publication info: Melbourne:Tait 1949

Physical descrip: 211 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Significance of stone culture in Aboriginal life, techniques, stone, materials used for
artefacts; classification of flaked stone implements & chopping implements, field occurrences &
their predominating forms; each class taken separately with detailed account of each; patination;
general discussion on choice of camping places; full details of camping places & implements
found S.E. Australia (mainly Victoria); map showing sites and tribal areas; sites listed in northern
S.A., west and south coast N.S.W., W.A.; survey of previous literature

Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Language/Group: Braiakaulung people (S41) (Vic SJ55-06)

Language/Group: Bratauolung people (S39) (Vic SJ55-10)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA S154-06)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)
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Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wadi Wadi / Wudi Wudi people (S58) (NSW SI56-09)

Language/Group: Walbanga people (S54) (NSW SI56-13)

Language/Group: Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Language/Group: Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Language/Group: Wawula people (A29) (WA SG51-05)

Language/Group: Wilyagali people (D16) (NSW SI154-03)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Local call number: RB S667.85/A1

Personal Author:Stanbridge, William Edward

Title: Daylesford : Monulgundeech tribe

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Vocabulary of approximately 50 words

Source: Smyth, R.B. -- The Aborigines of Victoria, v.2, 1878;81-82
Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: RBF S667.85/A1

Personal Author:Eyre, Edward John, 1815-1901

Title: Dialects spoken by the natives of Geelong, Colac, Goulburn, Murray and Campaspe
Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Vocabularies of Witouro, Jajowrong, Knenkoren-wurro, Burapper and Ta-oungurong
tribes; extracts from his papers on the Aborigines, presented to the House of Commons, 1844
Source: Smyth, R.B. -- The Aborigines of Victoria, v.2, 1878; 165-169

Language/Group:Djadja wurrung/Dyadyawurung / Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Ngengenwurung language (S26.1) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Ngengenwurung people (S26.1) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)

Local call number: RBF S667.95/A1

Personal Author:Dennis William

Title: Glenorchy : Djappuminyou tribe

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Approximately 50 words in vocabulary

Source: Smyth, R.B. -- The Aborigines of Victoria, v.2, 1878; 79
Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Rare serials

Local call number: RS 50/11

Personal Author:Massola, Aldo, 1910-1975

Title: More paintings on Flat Rock

Annotation: Near Stawell, description of Flat Rock Shelter no.2, incl. interpretation of paintings;
Presumably by Mukjarawaint tribe
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Source: Victorian Naturalist -- 1956; v.73, no.5; 65-67 -pl.
Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: RS 57/5

Principal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Added Author:Fison, Lorimer, 1832-1907

Title: From mother-right to father-right

Annotation: Present line of descent discussed in general terms; distinction betweeen social and
local organization; (Note that Duringbura changed location, changed name to Wandalibura -
information from J.C. Muirhead, Elgin Downs); Kunandaburi - classes, totemic divisions, marriage
laws; comparison with Narrinyerri; survival of primary classes in the Kulin; Table A; Local
organization - tribal name, divisions, authority in tribe; social - divisions, totems, marriage,
marriage by betrothal or consent of parents, line of descent; Table B; Classes, divisions, totems,
line of descent; Tables cover Wakelbura (Belyando River), Kunandaburi (Coopers Creek),
Mukjarawaint (Wimmera), Kurnai(Gippsland), Turra (Yorke Peninsula), Narrinyeri (Murray River,
S.A)), Kulin (Westernport)

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.12, no.1, 1883; 30-46 -- thls.
Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic S154, SJ54)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Local call number: RS 57/5

Personal Author:Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: On Australian medicine men : or doctors and wizards of some Australian tribes

Annotation: Difference between doctors & wizards, methods used for magic - quartz crystals,
roasting taking of body fat & how this is done, bone pointing, belief in dreams; Lesser magic -
ability to transform into animal, or disappear; Rainmakers said to receive powers through dreams,
songs & action; Magic used for elopements, with song words & English translation; Method of
healing, charms sung Woiworung tribe, discovery of person causing death, bringing back
departed spirit, supervision over initiated, taboos regarding food; Murring-headman is wizard,
necessary qualifications, exhibition of powers at initiation ceremonies, kurna, Wotjoballuk &
Wirajura believed to have ability to bring down ghosts; Magical omens, varied beliefs on
becoming a wizard, powers to injure attack or protect; South east Vic., Kurnai, Murring , Wolgal,
Wirajura, Wotjobaluk, Jupagalk, Woiworung, Ngarego, Theddora, Mukjaraweint & Kulin tribes
mentioned

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.16, no.1, 1886; 23-59
Language/Group:Djadja wurrung/Dyadyawurung / Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kulin language (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Language/Group: Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Language/Group: Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI155-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic S154-15)

Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Local call number: RS 57/7

Personal Author:Vatter, Ernst

Title: Karten zur Verbeitung totemischer Phanomene in Australien

Annotation: Ten maps with explanations showing types of totemic systems throughout Australia;
individual, class, subsection, phratry, descent of totems

Source: Anthropos -- 1926; Bd.21; 566-579 -- maps

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI155-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic S154-12)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic SI54-12)
Danggali language (D14) (SA SI54-06)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Darumbal language (E46) (QIld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garanguru language (L28) (SA SG54-09)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)
Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Marawara language (D6) (NSW SI154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Martuthunira language (W35) (WA SF50-06)
Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguwera language (E22) (Qld SG56-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)

Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
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Language/Group:
Language/Group:

Manuscripts

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yiman language (E31) (Qld SG55-08)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Yirandali / Yirandhali language (L42) (Qld SF55-05)
Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Call number: MS 69

Personal Author:Cameron, A. L. P.

Title: [Letter to A.W. Howitt], Balranald, Jul. 24, 1883

Publication info: 1883

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Wimera tribe - method of collecting water from roots; marriages laws (Mukjarawaint);
avoidance between mother-in-law & son-in-law (Wimera tribe)

Source: Howitt Papers, Box 2, folder 5; 4p.

Language/Group:
Language/Group:

Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Call number: MS 69
Personal Author:Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908
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Title: Primitive marriage customs

Publication info: 1888

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Appears to be part of a letter from Howitt at Walhalla, Jun. 14, 1881, to L. Fison;
Refers mainly to Kurnai & Kamilaroi Sanctions against marriage between classes, notes on
systems, elopement; Few words in Kurnai, Mukjarawaint

Source: Papers, Box 3, folder 2, paper 3; 6p.

Language/Group:Djadja wurrung/Dyadyawurung / Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people(S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Call number: MS 69

Personal Author:Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes]

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Rough draft of parts of chap.8 of Native tribes... Wiimbaio tribe - burial, Mukjarawaint
- mourning, Jupagalk - after death customs, Yuin - burial; Maryborough, QId. - burial

Source: Howitt Papers, Box 3, folder 4, paper 4; 4 p.

Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Call number: MS 69

Personal Author:Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Yuin - spear with acorn attached to indicate direction in which Aborigines travelled;
Kulin barter system; Smoke signalling - Kamilaroi, Yuin

Source: Howitt Papers, Box 8, folder 6, paper 1; 5p.

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Call number: MS 69

Personal Author:Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on the Mukjarawaint tribe]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Information from Donald Cameron; Ceremonial dress for initiation described;
probation period for novices

Source: Papers, Box 6, folder 5, paper 3; 2p.

Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Call number: MS 69

Personal Author:Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908
Title: Relationship terms

Publication info: 1907
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Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Table of relationships with English equivalents list of husbands & wives, parental &
filial tables, brothers and cousins, grand ancestral relations and reciprocals; Covers Kurnai, Dieri,
Yuin, Kulin, Narrinjeri, Mukjarawaint, Chepara, Kurnandaburi, Wonanara, Gournditchamara
Source: Papers, Box 7, folder 7, paper 5; 32p.

Language/Group:Djadja wurrung/Dyadyawurung / Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kulin language (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Wanamara language (G16.1) (Qld SF54-07)

Language/Group: Wanamara people (G16.1) (Qld SF54-07)

Language/Group: Yugambeh / Yugumbir language (E17) (Qld SG56-15)

Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Call number: MS 494

Personal Author:Corris, Peter, 1942-

Title: Aborigines and Europeans in western Victoria, from first contacts to 1860

Publication info: [Melb.] 1966

Physical descrip: v, 245p.

Access: Open access — reading, Open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Sources; Territorial organization of Aborigines; Social organization, government &
authority; religion, totemism, initiation, magic; ecology & economy; First contacts, failures of early
missionaries, settlers & Aborigines and the law (some cases cited); Estimate of number; Major
places mentioned - Dimboola, Warracknabeal, Ararat, Portland, Port Fairy, Warrnambool,
Camperdown, Colac, Geelong; Tribal Territories from Tindale

Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)

Call number: MS 3228

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: How the west was won : six significant massacre sites in western Victoria / by lan D Clark
Publication info: 1989 1989

Physical descrip: [88] leaves; ill., maps

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Description and documentation of six significant massacres in Gundidjmara,
Jardwadjali and Dhauwurd wurrung countries; report commissioned with aim to identify and mark
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sites and erect a central memorial in Western Victoria
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Call number: MS 3271

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: Thats my country belonging to me : Aboriginal land tenure and dispossession in nineteenth
century Western Victoria / lan D. Clark

Publication info: 1992

Physical descrip: 2 v., [xii], 363 leaves, [3] leaves of plates; ill., maps, ports

Access: Open access Open copying & use

Annotation: A historical geography of dispossession in which social organisation boundaries and
nomenclature of clans of Dhauwurd wurrung, Djab wurrung, Djadja wurrung, Djargurd wurrung,
Gadabanud, Girai wurrung, Gulidjan, Jardwadjali, Watha wurrung and Wergaia were
reconstructed from historical sources, mostly Robinson papers and some linguistic comparison;
documented effects of dispossession on clan estates from European occupation of land giving
examples of resulting negative and positive race relations and removal of clans to Lake Condah
and Framlingham; discussed inter-clan conflict and enmity of local clans to foreign Aboriginal
people; gave examples of squatters who massacred, intimidated and excluded clans from their
lands and resources and also sqatters who welcomed and employed clans; provided much
biographical and place name information relating to clans; appended a register of clans of
Western Victoria

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Djadjala language (S22) (Vic S154-15)

Language/Group: Djadjala people (S22) (Vic S154-15)

Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong language (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gurung language (S31) (Vic SJ55-05)

Language/Group: Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic SI54-15)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 4695

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: Aboriginal names for landscape features in the Grampians National Park : a report for the
Victorian Tourist Commission / by lan D. Clark

Publication info: [Clayton, Vic.] , 1989 1989

Physical descrip: [33] leaves; ill.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Inventory includes Aboriginal names for features with English placenames; names
from Djab, Jardwadjali, Dhauwurd Wurrung, Wergaia, Wada Wurrung for landscape features
Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong language (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
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Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic SI54-15)

Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Local call number: PMS 5278

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: The killing fields of Western Victoria / lan D. Clark

Publication info: 1990 1990

Physical descrip: 8 leaves

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Description of six massacre sites in Western Victoria; summarises the complete
documentation contained in MS 3228

Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: PMS 5279

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: The status of Samuel Carters reminiscences / lan D Clark

Publication info: 1991

Physical descrip: 1 leaf

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Discussion of six place names and their meanings from the Grampians National Park
Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: PMS 5294

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: Bunijils Shelter : are the paintings authentic / by Dr. lan D. Clark

Publication info: 1993 1993

Physical descrip: 1v. (various pagings); ill., maps, ports

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: History of discovery, naming, recording and authentication of a rock art site in the
Gariwerd (Grampians) region; author claims that Howitts manuscript notes reveal that the site is
authentic

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Local call number: PMS 5343

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: Rock art sites and landscape features in the Grampians National Park : preferred Aboriginal
names / by lan D Clark

Publication info: 1989 1989

Physical descrip: 49 leaves; maps

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Dhauwurd wurrung, Djab wurrung and Jardwadjali names for geographic features in
Grampians National Park; notes on orthography and origin of Gurriwurd

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)
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Local call number: PMS 5488

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: [Brambuk workshop : a collection of papers] / lan D. Clark

Publication info: 1990 1990

Physical descrip: 6 papers, 1 programme (1 p.); ill.

Access: Not for Inter-Library Loan,Open access, Partial copying and use

Annotation: Inventory of Jardwadjali and Djabwurrung names for rock art and landscape features
in and around Grampians National Park; reasons for restoring original names; notes on
objections; Luise Hercus guide to pronunciation; identification of peaks named by Robinson in
1841 and 1843; naming conventions

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Call number: PMS 5717

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: Discussion paper on Gariwerd submission: A report to the Victorian Tourism Commission
and Brambuk Inc.

Publication info: 1990

Physical descrip: [24] leaves ; 30 cm.

Access: Open access — reading, Open copying & use - communities only, Partial copying & use
Annotation: Discussion of the issues related to the use of Aboriginal place names in Victoria -
dual naming, duplication in traditional naming, orthography and pronunciation;includes tabulation
of Jardwadjali and Djabwurrung names for the Grampians National park region
Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)

Call number: PMS 5721

Personal Author:Clark, lan D., 1958-

Title: The status of Aldo Massola's translations.

Publication info: 1991

Physical descrip: 4 leaves ; 30 cm.

Access: Open access — reading, Partial copying & use, Open copying & use - communities only
Annotation: Explanation of the differences between Aldo Massola'sbook 'Aboriginal place names
of South East Australia and their meanings' and the joint Brambuk - Koorie Tourism Unit
Submission to restore indigenous place names in and around the Grampians National Park ;
includes list of place names and their meanings

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Call number: PMS 5722

Corporate Author: Victorian Tourism Commission. Koorie Tourism Unit

Title: The restoration of Jardwadjali and Djab Wurrung names for rock art sites and landscape
features in and around the Grampians National Park: Background.

Publication info: 1990

Physical descrip: [3] leaves ; 30 cm.

Access: Open access — reading, partial copying & use, open copying & use - communities only
Annotation: Background to renaming project;regional significance of the Grampians National Park
for Aboriginal culture; renaming and tourism

Language/Group: Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)

Language/Group: Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Microforms

Local call number: MF 154
Personal Author:Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908
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Title: [Papers]

Publication info: n.p.

Physical descrip: Microfilm. 3 reels

Access: Open access - reading. Closed copying, quotation open. Not for Inter-Library Loan
Annotation: See Finding Aids for full details

Electronic access: Click here for electronic access to finding aids at
http://www.aiatsis.gov.au/library/msfa.html|

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Dalla people (E25) (Qld SG56-10)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gujangal people (S50) (NSW, Vic SJ55-08)

Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Guwinmal people (E49) (Qld SF55-12)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Wandandian language (S55) (NSW SI56-13)

Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD
Personal Author:Frazer, James George, Sir, 1854-1941

Title: Totemism

Publication info: Edinburgh:Black 1887

Physical descrip: viii, 96p.

Annotation: Defines totemism, types, religions & social sides; Relation between man and totem
(W.A., Geawe-gal, Mt. Gambier, Narrinyeri Gulf of Carpentaria, Encounter Bay, Dieri,
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Wotjoballuk, Kamilaroi, Kuin-Murbura, Kiabara); Ceremonies at puberty (initiation), Coast
Murring, Yuin, Narrinyeri, Mycoolon, Kurnai, Dieri; Sex totems (Kurnai, Kulin, Coast Murring,
Mukjarawaint); Individual totems (Aust. generally); Social aspects - (Ta-ta-thi, Victorian tribes,
Port Lincoln, W.A.); exogamous phratries (Turra, Wotjoballuk, Ngarego, Theddora, western
Victoria, Kamilaroi, Kiabara); legends relating to origin of tribal divisions (Dieri, western Victoria);
female descent - W.A., Ngarego, Thedora, Wakelbura, Kunandaburi, Mukjarawaint, Koogo-Bathy,
Kombinegherry, Wonghibon, Barknji, Ta-ta-thi Keramin, Wotjoballuk, western Victoria, Wa-imbio,
Kamilaroi, Mackay tribe, Mt. Gambier; Male descent - Turra, Narrinyeri, Kulin, Akldolinga, Wolgal,

Ikula, Kiabara, Mycoolon; Sub-phratries of Kamilaroi; Quotes many authors

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Gabalbara people (E45) (QIld SF55-12)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Giya people (E58) (Qld SF55-03)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Kureinji people (D6.1) (NSW SI54-11)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Notes - Disposal of the dead

Annotation: Brings together all types of burial practised by many tribes, mummification, special
treatment for parts of body, cannibalism etc.

Source: Papers, Box 17, folder 1, paper 10; 61 p.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Local call number: DO NOT HOLD
Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929
Title: Notes - Magic

Imprint: 1904

Annotation: Magic - use of kidney fat, 3 forms of implements used for removal and killing of victim
- description of these; Wimbaio, Wotjobaluk, Mukjarawaint, Kurnai, Omeo, Wurunjeri and Yuin
practices; method of extracting by medicine men

Source: Papers, Box 17, folder 1, paper 9; 7p.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)
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